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PROGRAM VSEŽIVLJENJSKO UČENJE 
COMENIUS
Prijavni obrazec 2011 za 

Comenius individualno mobilnost učencev
PROSIMO UPOŠTEVAJTE: TABELE, NAVEDENE V DOLOČENIH POLJIH TEGA OBRAZCA, SE NAHAJAJO V PRILOGI. 
1.  podatki o oddaji
	Podprogram VŽU 
	Comenius
	Vrsta akcije

	Comenius individualna mobilnost učencev

	Razpis
	 2011

	Delovni jezik(i) 
	[Tabela B – jeziki]


	Organizacija prijaviteljica 
	


2. splošne informacije
Preden začnete izpolnjevati ta prijavni obrazec, si preberite ustrezna poglavja v Vodniku za prijavitelje v Programu Vseživljenjsko učenje 2011 in Razpis za zbiranje predlogov 2011, ki sta ju objavili Evropska komisija in vaša nacionalna agencija ter vsebujta dodatne informacije o prijavnih rokih ter naslov nacionalne agencije, na katerega je potrebno poslati prijavo. Povezave do teh dokumentov in dodatne informacije lahko najdete na spletni strani programa Vseživljenjsko učenje:

http://ec.europa.eu/education/comenius/doc848_en.htm
Preden pričnete z izpolnjevanjem tega prijavnega obrazca si preberite tudi Vodnik za Comenius individualno mobilnost učencev 2011, katerega namen je, da vam pomaga pri pripravi in izvedbi akcije. Vodnik 2011 lahko najdete na spletni strani:

http://ec.europa.eu/education/comenius/doc990_en.htm
Comenius individualna mobilnost učencev omogoča šolam, ki sodelujejo oz. so sodelovale v Comenius šolskem partnerstvu, da sodelujejo v akciji. Izmenjava učencev lahko poteka zgolj med šolami, ki so sodelovale v istem Comenius šolskem partnerstvu.

Šola, ki namerava pošiljati učence je šola pošiljateljica. Šola, ki sprejema učence je šola gostiteljica. Ena šola pošiljateljica lahko pošilja učence na eno ali več šol gostiteljic. Zato, da se lahko zagotovi vključenost učencev, bo šola pošiljateljica na isto šolo gostiteljico poslala le manjšo skupino otrok. Vloga šole pošiljateljice je, da odda prijavo za prejem dotacije v skladu s pravili akcije ter da poroča o končani mobilnosti. Šola gostiteljica oz. šole gostiteljice morajo biti vključene v pripravo in izvedbo mobilnosti. Šola pošiljateljica mora podpisati prijavni obrazec, šola gostiteljica oz. šole gostiteljice pa morajo podpisati pismo o nameri.
Izpolnjevanje prijavnega obrazca
Ta obrazec mora v celoti izpolniti šola pošiljateljica. Šola gostiteljica oz. šole gostiteljice morajo šoli pošiljateljici zagotoviti vse potrebne informacije. Šola gostiteljica oz. šole gostiteljice morajo podpisati pismo o nameri (Priloga 1) in ga poslati šoli pošiljateljici. Podpisano pismo šole gostiteljice oz. šol gostiteljic ni zahtevano v originalu, pač pa je lahko tudi skenirano/faksirano. Šola pošiljateljica odda v celoti izpolnjen prijavni obrazec, skupaj s strani šole gostiteljice oz. ol gostiteljic podpisanimi pismi o nameri svoji nacionalni agenciji do 1. decembra 2010 (kot datum se upošteva datum poštnega žiga).

Ocenjevanje in izbira 
Nacionalna agencija šole pošiljateljice bo ocenila kakovost prejetih prijav. Na osnovi tega lahko nacionalna agencija: i) ugodi manjšemu številu mobilnosti in/ai ii) se odloči za katero šolo gostiteljico bo odobrila mobilnost.  
Koraki za posamezno izbrano šolo pošiljateljico
Ko je prijava izbrana, bo nacionalna agencija označila število učencev in imena šol gostiteljic v pismu o nameri, ki bo poslano šolam gostiteljicam do sredine februarja 2011. Na osnovi tega dokumenta bo šole pošiljateljica (datumi so okvirni)

· Izbrala ustrezne učence (do konca marca 2011)
· Obvestila šole gostiteljice, da lahko pričnejo iskati ustrezne družine gostiteljice (do konca marca 2011)
· Do konca marca 2011 sporočila šolam gostiteljicam imena izbranih učencev, zato da se jim najde ustrezne družine gostiteljice do konca aprila 2011
· Sporočila imena izbranih učencev, šolo gostiteljico ter družin gostiteljic svoji nacionalni agenciji (do sredine maja 2011; potrditev drugega obdobja do konca novembra 2011)
· Poslala izvode podpisanega obrazca za soglasje staršev svoji nacionalni agenciji, tako kot je to določeno v pogodbi o dotaciji oz. predhodni pogodbi.
· Izpolnila obrazec za preddotacijsko pogodbo ob upoštevanju izbranih učencev ter ga poslal nacionalni agenciji do sredine maja 2011. Na osnove preddotacijske pogodbe bo nacionalna agencija izdala pogodbo o dotaciji za šolo pošiljateljico.

Pomnite, da lahko vsaka nacionalna agencija od prijaviteljev zahteva, da predložijo dodatne informacije potrebne za podporo prijave za Comenius individualno mobilnost učencev. Vsak prijavitelj mora pred oddajo obrazca preveriti tudi spletno stran svoje nacionalne agencije. 
KONTROLNI SEZNAM
Pred oddajo prijave se prepričajte, da ustreza vsem pogojem v spodnjem seznamu.
	· Elektronska različica prijave je bila poslana na elektronski naslov: comenius@cmepius.si ali je bila poslana na CD-Romu, DVD-ju, USB ključku ali zunanjem nosilcu na CMEPIUS.

· Prijava ustreza prijavnim postopkom ter je bila oddana v skladu z roki, določenimi v Razpisu za zbiranje predlogov.
· Obrazec ni izpolnjen ročno (z izjemo častne izjave ter pisma o nameri).

· Obrazec je v celoti izpolnjen.

· Šola pošiljateljica in šole gostiteljice so (ali so bile) del istega Comenius partnerstva.
· Šola pošiljateljica ter šole gostiteljice se nahajajo v eni izmed naslednjih držav: Avstrija, Belgija, Češka, Danska, Estonija, Finska, Francija, Italija, Latvija, Liechtenstein, Luksemburg, Norveška, Poljska, Slovaška, Slovenija, Španija in Švedska.
· Izvod, ki je bil oddan nacionalni agenciji je podpisala oseba, ki je pooblaščena za sprejemanje pravno zavezujočih zavez v imenu organizacije prijaviteljice (šola pošiljateljica) ali oseba, ki jo je pooblastil zakoniti zastopnik.
· Pismo oz. pisma o nameri, ki jih je prejela šola pošiljateljica, so podpisale osebe, ki so pooblaščene za sprejemanje pravno zavezujočih zavez v imenu organizacij gostiteljic (ali jih je za to pooblastil njihov zakoniti zastopnik).



3. šola pošiljateljica 

3.1 organizacija
 
 
 
 
 
 

	Polni uradni naziv
	[v nacionalnem jeziku in pisavi]

	
	[v latinski pisavi – če original ni v latinski pisavi]

	Vrsta organizacije
	[Tabela C – Vrsta organizacije]

	Pravni status
	( Zasebna 
	( Javna 
	Velikost (št. Učencev)
	

	 Poslovna naravnanost
	( Profitna  
	( Neprofitna  
	

	Naslov 
	Ulica – Številka

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	
	Regija
	

	Telefon
	
	Faks
	

	Država
	
	Obseg
	[Tabela D – Geografski obseg]

	Nacionalna ID koda organizacije (če obstaja)
	
	Nacionalna agencija organizacije pošiljateljice
	[Tabela A – Nacionalne agencije]

	Spletna stran organizacije (če obstaja)
	
	E-pošta organizacije (če obstaja)
	


 
 

3.2 kontaktna oseba 
 
 
 
 
 
 

Ta oseba bo obveščena o administrativnem rezultatu prijave ter bo zadolžena za administracijo, povezano s Comenius individualno mobilnostjo učencev.
	Naziv  
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Oddelek 
	

	Položaj 
	

	Službeni naslov 
	Ulica – Številka (če se razlikuje od zgornje)

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	 

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Mobilni tel.
	
	Faks
	

	E-pošta
	
	
	


3.3 kontaktni učitelj za comenius učence
 

Ta oseba bo služila kot povezava med šolo pošiljateljico in šolo gostiteljico oz. šolami gostiteljicami ter med šolo pošiljateljico in nacionalno agencijo. 
	Naziv  
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Oddelek 
	

	Položaj 
	

	Zasebni naslov 
	Ulica – Številka 

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	 

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Mobilni tel.
	
	Faks
	

	E-pošta
	
	
	


3.4
oseba pooblaščena za podpis pogodeb o dotaciji 


Oseba, ki pravno zaveže svoj zavod in bo podpisala pogodbo v primeru uspešne prijave.


 

	Naziv  
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Organizacija
	

	Oddelek 
	

	Položaj 
	

	Službeni naslov 
	 Ulica – Številka 

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	

	Država
	

	Telefon
	
	Faks
	

	E-pošta
	


4. podatki o šoli gostiteljici
Če želite dodati več šol gostiteljic vas prosimo, da naredite dodatne kopije 4. poglavja. Šola pošiljateljica mora šole gostiteljice razvrstiti po enakem vrstnem redu, kot so navedene v tabeli v 8. poglavju.
šola gostiteljica št. 1  

4.1       organizacija
  

	Polni uradni naziv
	[v nacionalnem jeziku in pisavi]

	
	[v latinski pisavi – če original ni v latinski pisavi]

	Vrsta organizacije
	[Tabela C – Vrsta organizacije]

	Pravni status
	( Zasebna 
	( Javna 
	Velikost (št. Učencev)
	

	 Poslovna naravnanost
	( Profitna  
	( Neprofitna  
	

	Naslov 
	Ulica – Številka

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	
	Regija
	Poštna številka

	Telefon
	
	Faks
	

	Država
	
	Obseg
	[Tabela D – Geografski obseg]

	Nacionalna ID koda organizacije (če obstaja)
	
	Nacionalna agencija organizacije pošiljateljice
	[Tabela A – Nacionalne agencije]

	Spletna stran organizacije (če obstaja)
	
	E-pošta organizacije (če obstaja)
	


 
 

4.2
kontaktna oseba
 

Oseba, ki bo zadolžena za administracijo v zvezi s Comenius individualno mobilnostjo učencev.
	Naziv  
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Oddelek 
	

	Položaj 
	

	Službeni naslov 
	Ulica – Številka (če se razlikuje od zgornje)

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	 

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Mobilni tel.
	
	Faks
	

	E-pošta
	
	
	


4.3
mentor 

Ta oseba bo zadolžena za skrb za učence med njihovim obiskom šole gostiteljice.
	Naziv  
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Oddelek 
	

	Položaj 
	

	Zasebni naslov 
	Ulica – Številka

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	 

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Mobilni tel.
	
	Faks
	

	E-pošta
	
	
	


4.4
kontaktni učitelj 

(Če se razlikuje od zgornjega) Ta oseba bo zadolžena za pripravo ter nadaljnje izvajanje učne pogodbe, t.j. pogodbe med šolo pošiljateljico in šolo gostiteljico o vsebini pouka na šoli gostiteljici.
	Naziv  
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Oddelek 
	

	Položaj 
	

	Zasebni naslov 
	Ulica – Številka

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	 

	Država
	

	Telefon 1
	
	Telefon 2
	

	Mobilni tel.
	
	Faks
	

	E-pošta
	
	
	



 
 
 
 
 
 

4.5
pooblaščena oseba za podpis pisma o nameri 


Oseba, ki pravno zavezuje svoj zavod in bo podpisala pismo o nameri.


 
 

	Naziv  
	 
	Ime
	

	Priimek
	

	Organizacija
	

	Oddelek 
	

	Položaj 
	

	Službeni naslov 
	 Ulica – Številka 

	Poštna številka
	 
	 Kraj
	

	Država
	

	Telefon
	
	Faks
	

	E-pošta
	


4.6
zadevno comenius partnerstvo 


	Št. Projekta 
	

	Naziv
	

	Leto začetka
	

	Leto zaključka
	


5.
opis načrtovane comenius individualne mobilnosti učencev 
5.1
Povzetek 

Povzetek načrtovane Comenius individualne mobilnosti učencev v delovnem jeziku projekta. Prosimo, da opišete projekt in razložite če oz. v kakšnem obsegu bo povezan s Comenius šolskim partnerstvom in drugimi oblikami obstoječega sodelovanja med vašimi šolami. Če nameravate poslati učence na več kot eno šolo gostiteljico, prosimo napišite povzetek za vsako šolo posebej. Ta povzetek lahko uporabita Evropska komisija in/ali nacionalna agencija pri nudenju informacij o izbranih projektih, zato pišite jasno ter natančno, povzetek pa naj ne bo daljši od 200 besed.

Če je potrebno, dodajte tudi angleški prevod povzetka. 

5.2
cilji mobilnosti in povezanost s sodelovanjem med šolami
  

Obrazložite cilje načrtovanega programa mobilnosti učencev ter, če je potrebno, kako bodo ti cilji prispevali k nadaljnjemu izboljšanju obstoječega sodelovanja s šolo gostiteljico oz. šolami gostiteljicami. Če nameravate poslati učence na več kot eno  šolo gostiteljico, opišite vaše cilje za vsako šolo posebej. 

5.3  učna pogodba in priznavanje
Razložite kako boste pripravili učno pogodbo med vašo šolo in šolo gostiteljico ter v kakšnem obsegu nameravate priznati pouk učencev v tujini (t.j. katere predmete, kakšno trajanje). Podrobno opišite tudi, kako bodo učenci vključeni v pripravo učne pogodbe. 

V sodelovanju s šolo gostiteljico označite, ali nameravate ali ne nameravate izdati potrdilo o Europass mobilnosti:

Da (               Ne (   

5.4 učinek in koristi evropskega sodelovanja
Kakšen učinek in koristi evropskega sodelovanja pričakujete, da bo imela Comenius individualna mobilnost učencev na osebe (učence in osebje) ter sodelujoče zavode? Opišite ukrepe, ki jih nameravate sprejeti, da boste zagotovili, da bo šolska skupnost kot taka imela koristi od akcije.
6.
izvedba projekta 

6.1
opis trenutnega sodelovanja med šolo pošiljateljico in šolo gostiteljico oz. šolami gostiteljicami
Na kratko opišite oblike trenutnega sodelovanja med vašo šolo in šolo gostiteljico oz. šolami gostiteljicami. Če nameravate učence poslati na več kot eno šolo gostiteljico opišite sodelovanje z vsako šolo gostiteljico posebej..
6.2
vključitev šol, sodelovanje in komunikacija
Razložite:

1) specifično vlogo posamezne šole ter njen prispevek k načrtovanim aktivnostim mobilnosti
2) kako bo organizirano sodelovanje in komunikacija med sodelujočimi zavodi, zato da se doseže zastavljene cilje. 

6.3
izbira učencev 
Opišite kako bo potekala izbira učencev. Opišite tudi merila za izbor in postopek, ki  ga boste uporabili za izbiro primernih učencev. 
6.4  podpora učencem pred mobilnostjo 
Razložite kako boste podprli izbrane učence ter njihove družine pred mobilnostjo (npr. kulturne in jezikovne priprave, informativni sestanki za starše), med mobilnostjo (npr. redni stiki med učenci in njihovimi družinami) ter po mobilnosti (ocena obiska in njihova ponovna vključitev v pouk na matični šoli). 

6.5
ukrepi za zagotavljanje varstva / varnosti učencev
Razložite katere ukrepe boste sprejeli, da zagotovite varstva / varnosti učencev ureditev varnega potovanja, redno poročanje kontaktnega učitelja).
	


6.6
podpora za kontaktnega učitelja
Razložite, kako boste podprli kontaktnega učitelja oz. učiteljico in priznali njegovo oz. njeno dodatno delo. 

6.7
 informacije o gostujočih učencih z drugih šol
A. Če nameravate gostiti učence iz katere izmed šol, ki so naštete v tabeli v 8. poglavju tega obrazca, navedite ime oz. imena šol(e) spodaj. Recipročnost je zelo priporočljiva. Označite tudi ali bo recipročna mobilnost potekala v istem ali v katerem drugem šolskem letu.
B. Če načrtujete gostovanje učencev v okviru Comenius individualne mobilnosti učencev iz šole, ki NI navedena v tabeli v 8. poglavju tega obrazca, spodaj napišite ime(na) in državo šol(e). Te informacije so pomembne za vašo nacionalno agencijo.
6.8
 trajnost
Razložite, kako bo sodelovanje vaše šole v Comenius individualni mobilnosti učencev prispevalo k trajnostnemu sodelovanju med vašo šolo in šolo gostiteljico oz. šolami gostiteljicami v bodoče.

7. Opis in izvedba načrtovane/načrtovanih comenius mobilnosti učencev na šolah gostiteljicah
Če želite dodati opis načrtovanih mobilnosti učencev na dodatnih šolah gostiteljicah izpolnite dodatne izvode 7. poglavja. Šola pošiljateljica mora podatke o šolah gostiteljicah navesti v enakem vrstnem redu, kot so naštete v tabeli v 8. poglavju.
šola gostiteljica št. 1 

	Polni naziv šole gostiteljice:
	

	Država šole gostiteljice:
	


7.1 Izbira družin gostiteljic
Opišite, kako bo potekala izbira. Določite tudi merila za izbiro in postopek, ki ga bo šola gostiteljica uporabila za izbiro ustrezne družine gostiteljice. 

	


7.2 podpora za družine gostiteljice
Razložite, kako bo šola gostiteljica podpirala družine gostiteljice pred (npr. informativna srečanja) in med mobilnostjo (npr. redna komunikacija).
	


7.3
podpora za učence
Razložite, kaj lahko šola gostiteljica ponudi učencem na obisku in kako jih bo šola podpirala za čas njihovega obiska na šoli (npr. redni stiki z učencem, jezikovna podpora, obšolske dejavnosti). 

7.4
ukrepi za zagotavljanje varstva / varnosti za učence
Razložite, katere ukrepe bo sprejela šola gostiteljica, da zagotovi varstvo / varnost učencev (npr. ureditev varnega potovanja, sprejetje kriznih postopkov ter seznam kontaktov za nujne primere, redno poročanje mentorja).
7.5
podpora za mentorja
Razložite, kako bo šola gostiteljica podpirala mentorja / mentorico ter priznavala njegovo / njeno dodatno delo. 

	


8.
začasne prošnje za mobilnost učencev
Izpolnite spodnjo tabelo. Če nameravate poslati učence na dve ali več šol gostiteljic razvrstite šole gostiteljice po prioritetnem vrstnem redu. Če nameravate učence poslati na več kot tri šole gostiteljice, dodajte dodatne vrstice. Vrstice lahko dodate tudi če pošiljate učence na isto šolo gostiteljico, vendar za različno obdobje oz. pošiljate učence iz različnih starostnih skupin.
	NAZIV ŠOLE GOSTITELJICE
	KRAJ ŠOLE GOSTITELJICE
	DRŽAVA ŠOLE GOSTITELJICE
	ŠTEVILO PRIČAKOVANIH UČENCEV
	TRAJANJE OBISKA V MESECIH
	STAROSTI RAZPON

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


9.
finančni načrt
Vaša nacionalna agencija vas bo prosila, da v primeru, da je vaša prijava odobrena in po tistem, ko boste izbrali učence, izpolnite prošnjo za dotacijo.

10. častna izjava organizacije prijaviteljice (šola pošiljateljica)
Izjavo mora podpisati oseba, ki je pravno pooblaščena za sklepanje pravno zavezujočih obveznosti v imenu organizacije prijaviteljice. 

Spodaj podpisani

prosim svojo nacionalno agencijo za dotacijo za mojo organizacijo, kot je določeno v 8. poglavju tega prijavnega obrazca.

Izjavljam, da:

· so vsi podatki v tej vlogi po mojem najboljšem vedenju pravilni; 

· je organizacija, ki jo zastopam, ustrezno pravno sposobna sodelovati pri razpisu za zbiranje predlogov.

TER

je organizacija, ki jo zastopam, finančno in operativno sposobna izpeljati predlagano akcijo ali delovni program

ALI

ima organizacija, ki jo zastopam, status »javnega telesa« v skladu s pogoji, določenimi v razpisu, ter lahko na zahtevo tudi predloži dokazilo o tem statusu in sicer, da: nudi možnosti za učenje in

· je v zadnjih dveh letih najmanj 50 % svojih prihodkov prejela iz javnih virov financiranja; ali

· ali (b) jo vodijo javna telesa ali zastopniki javnih teles.

Moja organizacija me je pooblastila, da v njenem imenu podpišem pogodbo o dotaciji Skupnosti.

Potrjujem, da:

organizacija, ki jo zastopam:

· ni v stečajnem ali likvidacijskem postopku ali v postopku prisilne poravnave, ni sklenila dogovora z upniki, ni prenehala poslovati na podlagi sodne ali druge prisilne odločbe ter proti njej ni uveden postopek, ki se nanaša na ter postopke, niti ni v kakršnih koli podobnih okoliščinah, ki nastanejo iz podobnega postopka, predvidenega v nacionalni zakonodaji ali drugih predpisih;

· ni bila pravnomočno obsojena za kaznivo dejanje v zvezi s svojim poslovanjem;

· ji nacionalna agencija na kakršni koli upravičeni podlagi ne more dokazati hujše kršitve poklicnih pravil; 

· je poravnala vse obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost in davkov v skladu z zakonitimi predpisi države, v kateri ima sedež, ali države, v kateri naj bi se pogodba o dotaciji izvajala;

· ni bila pravnomočno obsojena zaradi goljufije, korupcije, sodelovanja v kriminalni združbi ali druge nezakonite dejavnosti, ki škodi finančnim interesom Skupnosti;

· zanjo ne velja upravna kazen iz člena 96(1) Finančne uredbe (Uredba Sveta 1605/2002 z dne 25. junija 2002, s spremembami).
Se strinjam, da:

Organizaciji, ki jo zastopam, dotacija ne bo dodeljena v primeru, če se med trajanjem postopka za dodelitev dotacije ugotovi, da krši katerokoli izmed zgornjih izjav, ali v naslednjih primerih:

· če pride do navzkrižja interesov (iz družinskih, osebnih ali političnih razlogov ali zaradi nacionalnih, poslovnih ali kakšnih drugih interesov, ki so skupni organizaciji ali posamezniku, ki je posredno ali neposredno vključen(a) v postopek za dodelitev dotacije);

· če se ugotovi, da je predložila zavajajoče podatke glede na zahteve nacionalne agencije, ki so pogoj za udeležbo v postopku za dodelitev dotacije, ali pa teh podatkov sploh ni predložila. 

V primeru, da bo vloga odobrena, ima nacionalna agencija pravico objaviti naziv in naslov organizacije, predmet dotacije in dodeljeni znesek ter delež financiranja.

Seznanjen sem, da se lahko organizaciji, ki jo zastopam, naloži upravne in denarne kazni v primeru, ko je spoznana za krivo predložitve zavajajočih podatkov ali neizpolnjevanja pogodbenih obveznosti iz prejšnje pogodbe oziroma postopka za dodelitev dotacije.

VARSTVO OSEBNIH PODATKOV

Vloge za dotacije bodo računalniško obdelane. Vsi osebni podatki (tako kot imena, naslovi, CV-ji itd.) bodo obravnavani v skladu z  Uredbo (ES) št. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi  osebnih podatkov v organizacijahin organih Skupnosti in o prostem pretoku takih podatkov. Podatki, ki jih predloži prijavitelj in ki so potrebni za ocenjevanje vloge za dotacijo, bodo obdelani izključno v ta namen s strani oddelka, ki je odgovoren za določen program. Na zahtevo prijavitelja se osebne podatke lahko pošlje prijavitelju v dopolnitev ali popravek. Kakršnakoli vprašanja, povezana s temi podatki, je potrebno nasloviti na ustrezno nacionalno agencijo, na katero je potrebno vlogo tudi oddati. Upravičenci lahko kadarkoli vloži pritožbo glede obdelave njegovih osebnih podatkov pri evropskem nadzorniku za varstvo podatkov. (http://www.edps.europa.eu/00_home.htm).

Spodaj podpisani potrjujem, da se zavedam, da morajo biti sodelujoči učenci stari najmanj 14 let na dan odhoda in morajo biti redno vpisani na šoli, ki jo zastopam. Ravno tako se zavedam, da morajo biti sodelujoči učenci državljani ter živeti v eni izmed 17 upravičenih držav v skladu s pogoji, ki jih določi sodelujoča država. 

Zaprošam za dotacijo za Comenius individualno mobilnost učencev za aktivnosti, določene v prijavi. Razumem, da je šola, ki jo zastopam, odgovorna za upravljanje in distribucijo sredstev v skladu s pravili akcije. Razumem, da je potrebno vse pridobljene osebne podatke za izvedbo akcije obravnavati kot zaupne. Prebral sem ter razumel vloge in dolžnosti šole pošiljateljice, kot so navedene v Vodniku po Comenius individualni mobilnosti učencev.
Podpis zakonitega zastopnika: _______________________________ 
Datum: ______________________

Ime zakonitega zastopnika: ____________________________________________________

Položaj v organizaciji: __________________________________________

Ime organizacije prijaviteljice: ______________________________________

Žig organizacije (če ga zahteva vaša nacionalna agencija):
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Priloga 1 k prijavnemu obrazcu za Comenius individualno mobilnost učencev 2011 – Pismo o nameri za šole gostiteljice
Pismo o nameri mora podpisati oseba, ki je pravno pooblaščena za sprejemanje pravno zavezujočih zavez v imenu organizacije gostiteljice. Šola pošiljateljica mora pisma o nameri s strani šol gostiteljic razvrstiti v enakem vrstnem redu, kot so navedene v tabeli v 8. poglavju ter jih doda izpolnjenemu prijavnemu obrazcu ter pošlje nacionalni agenciji.

VARSTVO OSEBNIH PODATKOV

Vloge za dotacije bodo računalniško obdelane. Vsi osebni podatki (tako kot imena, naslovi, CV-ji itd.) bodo obravnavani v skladu z  Uredbo (ES) št. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. decembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi  osebnih podatkov v organizacijah in organih Skupnosti in o prostem pretoku takih podatkov. Podatki, ki jih predloži prijavitelj in ki so potrebni za ocenjevanje vloge za dotacijo, bodo obdelani izključno v ta namen s strani oddelka, ki je odgovoren za določen program. Na zahtevo prijavitelja se osebne podatke lahko pošlje prijavitelju v dopolnitev ali popravek. Kakršnakoli vprašanja, povezana s temi podatki, je potrebno nasloviti na ustrezno nacionalno agencijo, na katero je potrebno vlogo tudi oddati. Upravičenci lahko kadarkoli vloži pritožbo glede obdelave njegovih osebnih podatkov pri evropskem nadzorniku za varstvo podatkov. (http://www.edps.europa.eu/00_home.htm).
Spodaj podpisani podpiram prijavo za Comenius individualno mobilnost učencev. Zavedam se, da je organizacija, ki jo zastopam zadolžena, da: i) imenuje mentorja ter ii) izbere družine gostiteljice za učence na obisku. Razumem, da je potrebno osebne podatke, ki so pridobljeni za izvedbo akcije, obravnavati kor zaupne. Prebral sem in razumel dolžnosti šole gostiteljice, kot so opisane v Vodniku po Comenius individualni mobilnosti učencev.

Podpis zakonitega zastopnika: _______________________________ 
Datum: ______________________

Ime zakonitega zastopnika: ____________________________________________________

Položaj v organizaciji: __________________________________________

Naziv organizacije gostiteljice: ______________________________________

Žig organizacije (če je potreben):

Za nadaljnjo reference prosimo, da označite naziv organizacije prijaviteljice (šola pošiljateljica):
_________________________________________

Priloga 2 k prijavnemu obrazcu za Comenius individualno mobilnost učencev – referenčne tabele programa VŽU
Tabele spodaj je potrebno uporabiti pri izpolnjevanju prijavnega obrazca za Comenius individualno mobilnost učencev 2011. Kadarkoli se polje v prijavnem obrazcu nanaša na tabelo, lahko vrednosti, ki so na voljo za izpolnjevanje polja najdete v spodnjih tabelah. Če je navedena koda, uporabite oboje, kodo in opis.
A. Nacionalne agencije
	Belgija nizozemsko govoreča skupnost

	Belgija nemško  govoreča skupnost

	Belgija francosko  govoreča skupnost

	Češka

	Danska

	Estonija

	Španija

	Francija

	Italija

	Latvija

	Liechtenstein

	Luksemburg

	Avstrija

	Finska

	Poljska

	Slovaška

	Slovenija

	Švedska

	Norveška


B. Jeziki
	BG – bolgarščina

	CS – češčina

	DA – danščina

	DE – nemščina 

	EN – angleščina

	ET – estonščina

	FI – finščina

	FR – francoščina 

	IS – islandščina 

	GA – irščina 

	EL – grščina 

	HU – madžarščina

	IT – italijanščina

	LV – latvijščina

	LT – litovščina 

	MT – malteščina 

	NO – norveščina 

	NL – nizozemščina 

	PL – poljščina 

	PT – portugalščina

	RO – romunščina 

	SK – slovaščina

	SL – slovenščina 

	ES – španščina 

	SV – švedščina

	TR – turščina 


C. Vrsta organizacije
	EDU-SCHPrm – Osnovna šola

	EDU-SCHSec – Splošna srednja šola

	EDU SCHVoc – Poklicna ali tehnična srednja šola

	EDU-SPNeed – Zavod za učence s posebnimi potrebami

	OTH - Drugo


D. Geografski obseg
	L – Lokalni

	R – Regionalni

	N – Nacionalni

	E – Evropski 

	I – Mednarodni 
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